
請召觀世音菩薩真言 
 
Namas tri-bhuvane0var2ya loke0vara-mahe0var2ya. O3, dhara dhara 
 
哪嘛斯   特哩 补哇 nēi 师哇啦呀   lo kēi 师哇啦 嘛嘿师哇啦亚。 Ou 姆， 搭啦   

 

搭啦     

 

samanta-avalokita guhya,2-gaccha bhagavan 2rya-avalokite0vara,dh1ra 

洒曼他  啊哇 lo kī 他  古 hī 呀，啊 嘎插  巴嘎万  啊哩呀 啊哇 lo kī tei   师哇啦， 

滴啦 

dh1ra mah2-dh1ra, ma5i kanaka r2jata vajra vai79rya marakata padma- 
 
滴啦   马哈 滴啦， 马妮   喀那喀   啦扎他   瓦着啦   歪督哩呀   嘛啦喀他   

 

趴的嘛  

 

r2ga  indra-n1la  mah2-muktik2 vi-bh9=ita 0ar1ra,  mah2-padma-bhuja 
 
啦嘎  因的啦 妮啦  马哈 木克踢喀  wǐ 不师一他  沙哩啦， 马哈 趴的嘛 补扎 

 

amogha-p20a dhara. Varada vara n2yaka, jvala jvala samanta-avalokita,  
 
啊哞嘎 趴沙   搭啦。  瓦啦搭   瓦啦   哪呀喀，  之哇啦   之哇啦   洒曼他  

 

啊哇 lo kī 他，     

 

2-gaccha 2-gaccha bhagavan 01ghra3 samayam anu-smara, vividha- 
 

啊 嘎插   啊 嘎插  巴嘎万  师一 ge 烂姆  仨嘛样姆   啊怒 斯嘛啦， wīwī 搭 

 

r9pa ve=a-dh2ra, yama varuna kuvera namas-k4ta, 10vara mahe0vara 
 
噜趴   威沙 搭啦，  雅嘛    哇噜那    枯威啦    哪嘛斯 克哩他， 一师哇啦   

 

嘛嘿师哇啦   

 

loke0vara. Ehyehi bhagavan 01ghram 2-gaccha sarva vidy2-ma57ala, 



lo kēi 师哇啦。 ēi hī ēi hī   巴嘎万   师一 ge 烂姆  啊 嘎插   洒惹哇  wǐ 滴呀  

曼搭啦， 

samayam anu-smara dar0aya sva-r9pa3 vividha-teja-dh2ra, samanta- 
 

仨嘛样姆   啊怒 斯嘛啦， 搭惹沙呀   斯哇 噜盼姆     wī wī 搭 těi 扎 搭啦， 

 

洒曼他 

 

ra0mi-jvala-garbha 0ar1ra, mah2-k2ru5ika saumya-mukha pari-p9r5a, 
 
啦师咪 之哇啦 噶惹巴  沙哩啦， 马哈 喀噜妮喀  扫咪呀 木喀  趴哩 普惹那，   

candra-ma57ala-mukha  nava-candra-ja62  dhara  amit2bhaya,  ja62- 

掺的啦 曼搭啦 木喀     哪哇 掺的啦 眨他     搭啦     啊咪他巴呀，   眨他  

 

maku6a dh2ra mah2-brahma-ve=a-dh2ra. Tri-locana amogha varada 
 

嘛枯他   搭啦   马哈 补啦嘛 威沙 搭啦。  特哩 lo 插那    啊哞嘎    瓦啦搭 

  

turu turu mah2-k2ru5ika,  padma-p20a avalokita 0uddha  sattva vara- 
 
突噜  突噜  马哈 喀噜妮喀，趴的嘛 趴沙  啊哇 lo kī 他  属搭  仨特突哇  瓦啦  

 

n2yaka namo ’stute sv2h2.   

 
哪呀喀  哪哞  斯突 tēi  斯哇哈。 

 

此請召真言加持香王燒，啟請觀世音菩薩摩訶薩，縱有四重五逆十惡罪者，亦得觀

世音菩薩摩訶薩現身，為與滅除四重五逆十惡登罪，與諸願滿，何況淨信善男子善

女人，晝夜依法受持讀誦，豈不現身授證諸法。 

 

發遣真言 

Om, amogha-p20a padmo=51=a tara tara ava-t2ratu bhagav2n gaccha 
 
Ou 姆，啊哞嘎 趴沙  趴的哞师妮沙  塔啦  塔啦  啊哇 塔啦突  巴嘎万  噶插 

 

sva-bhavana3 turu turu mah2-padma-bhuje sv2h2. 



斯哇 巴哇 nàn 姆     突噜     突噜    马哈  趴的嘛  补之耶    斯哇哈。 

注： 

 

一、枚红色字体部分，烦请读卷舌音。（如若枚红色字体下出现下划线烦请读长卷 

 

舌音。） 

 

二、橙黄色字体部分，烦请读长音。 

 

三、深蓝色字体部分，烦请都连读成一个字。（如若出现四个字都是深蓝色烦请前 

 

两个字连读为一字，后两个字连读成一字。） 

 

四、深蓝色有下划线字体部分，烦请连读成一个字的同时，下划线字体需读长音。 

 

五、深绿色字体部分，为特殊连读，烦请都念为第一个字发长音，第二个姆字都为 

 

自然闭嘴发音。 

 

六、大红色字体部分与深绿色字体发音方式相同，只是第一个字不发长音（如若出 

 

现四个字都是大红色烦请前两个字联合发音，后两个字联合发音。） 

七、“——”下划线字体部分请读气声短音。 

八、所有字母部分烦请按照汉语拼音发音来念诵，因为没有同音字可以代替，或者 

是有同音字但是声调不相同，所以以上部分汉语拼音为自创。   

九、所有的汉字组合都为一个梵文罗马化单词，烦请每行的同音字都连读，务必不 

要根据个人喜好拆分同音字位置。 

 

轉譯自: 
《不空絹索神變真言經卷第十九》。《大正新修大藏經》第二十卷密教部三第三三

零至三三一頁。藏經編號 No. 1092. 
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